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,,Polskie Luzyce” — proba
literackiej rewitalizacji.

O powiesciach Haliny Baran'

Troche historycznej geografii. Wprowadzenie

Historyczne Luzyce dzieli od Slaska Kwisa, a od jej ujécia Bobr. Czg$é potu-
dniowa obszaru potozonego miedzy tymi rzekami a Nysa Luzycka to wschod-
nie Luzyce Gorne, po 1945 roku znajdujace si¢ w Polsce, a obecnie w woje-
wodztwie dolnoslaskim. Jego mieszkancy czesto nie zdajg sobie sprawy z tego,
ze zachodnia potaé wojewodztwa nie byla subregionem Slaska, lecz — z wy-
jatkiem tak zwanego Worka Turoszowskiego — zostata przytaczona do tej pro-
wincji w rezultacie politycznych korekt terytorialnych w Europie Srodkowej
po wojnach napoleonskich i1 pruskim rozbiorze Krolestwa Saksonii. Ciekawe
wydaje si¢ rowniez postrzeganie wschodniej czesci Gornych Luzyc lezacej
w Niemczech, ktérg w wielu niemieckich dokumentach urzgdowych czy
publikacjach krajoznawczych nazywano Dolnoslaskimi Luzycami Goérnymi
lub wprost Dolnym Slaskiem. To geograficzne i terminologiczne zamieszanie
po obu stronach Nysy Luzyckiej jest skutkiem natozenia si¢ konfliktow
militarnych, decyzji administracyjnych oraz masowych migracji w XIX i XX
wieku, a takze polityki tozsamosci prowadzonej z r6znych perspektyw ideolo-
gicznych w Niemczech i Polsce.

' Artykut jest poktosiem m.in. kwerend bibliotecznych w Chociebuzu i Budziszy-
nie, wspotpracy z Instytutem Slawistki Technicznego Uniwersytetu w Dreznie i Serbskim
Instytutem w Budziszynie oraz badan wtasnych prowadzonych na Luzycach w czerwcu
2022 roku w ramach realizacji grantu Uniwersytetu Wroclawskiego na wyjazd studyjny
(IDUB 32/2022).
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Rozbior Saksonii po wojnach napoleonskich, przeprowadzony przez zwy-
cigskie Krolestwo Prus, doprowadzil miedzy innymi do oderwania od niej
pétnocno-wschodnich Luzyc, ktore zostaly podzielone migdzy pruskie prowin-
cje Brandenburgie i Slask. Jako zachodnia czes¢ tej drugiej prowingji rejencja
glogowska (nastgpnie legnicka) objeta pokazny klin Gérnych Luzyc, po ko-
rekcie w 1825 roku siegajacy od Lubania nad Kwisg do powiatu Hoyeswerda
na zachodzie (wlacznie)?. Cze$¢ potudniowo-zachodnia Gornych Luzyc po-
zostata w Krolestwie Saksonii, w tym obszar nieoficjalnie nazywany w cza-
sach PRL ,,Workiem Turoszowskim”. Po zakonczeniu drugiej wojny $wiato-
wej, Jozef Stalin, poniekad wbrew intencjom zachodnich aliantéw, przytaczyt
do Polski wszystkie ziemie luzyckie potozone na prawym brzegu Nysy, zarow-
no brandenburskie i §laskie, jak 1 saksonskie. Administracyjne podziaty pol-
skiego panstwa w okresie po 1945 roku nie uwzgledniaty jednak geograficznej
1 historycznej specyfiki poludniowo-zachodniego pogranicza, a w badaniach
regionalnych w zasadzie dopiero od potowy lat 70. — przede wszystkim dzieki
publikacjom Krzysztofa R. Mazurskiego — zaczeto wyrdznia¢ Luzyce Wschod-
nie®. Kolejne fazy wyodrgbniania tego obszaru, przewaznie w opozycji do Sla-
ska, mozna odnotowaé¢ w dyskursie regionalistycznym przetomu lat 80. i 90.,
a pozniej tez w publicystyce spolecznej oraz literaturze krajoznawczej*.

Luzycki melodramat (z historig w tle)

Materialne i kulturowe dziedzictwo, zwigzane ze wschodnimi Luzycami, to nie
tylko zamki, zapory wodne na Kwisie i domy szachulcowo-przystupowe, ale
takze dzieta miedzy innymi Bartholoméusa Scultetusa (astronoma, matematy-
ka i kronikarza, tworcy pierwszej mapy Gornych Luzyc), Ehrenfrieda Walthera
von Tschirnhausa (wynalazcy europejskiej technologii produkcji porcelany),
Paula Fabriciusa (tworcy wiedenskiego systemu kalendarzowego i regut sto-
sowania kalendarza gregorianskiego), Jakoba Bohme (protestanckiego mistyka
i filozofa) czy Armo Schmidta (dwudziestowiecznego autora wybitnej prozy
eksperymentalnej). Kultura polska, rozwijajaca si¢ w regionie po 1945 roku,
nie wniosta do tego zasobu wartosci intelektualnych i artystycznych dziet

2 Por. W. Bena et al., Vademecum historii Gornych £uzyc, Luban: Wyd. Poludniowo-
-Zachodnie Forum Samorzadu Terytorialnego ,,Pogranicze” 2010 (tu roz. Ustréj Gor-
nych tuzyc w latach 1815-1914, s. 180-182, i roz. Wschodnie Gorne Luzyce po 1945 r.,
s. 236-254).

3 Por. M. Tujdowski, Wschodnie fuzyce. Region historyczny i spoleczny, ,,Przeglad
Zachodni” 2005, nr 3, s. 110-128.

4 Por. W. Browarny, Zuzyce Wschodnie w polskich pracach krajoznawczych i prasie
regionalnej po 1970 roku. Zarys dziejow pojecia [wW:] idem, Historie odzyskane. Literackie
dziedzictwo Wroclawia i Dolnego Slgska, Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctaw-
skiego 2019, s. 267-289.
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podobnej rangi. Historyczna, krajobrazowa i kulturowa specyfika obszaru
miedzy Kwisg i Nysa Luzycka zostata jednak dostrzezona w lokalnej literatu-
rze ostatnich dekad. Autorka konsekwentnie eksplorujaca fenomen ,,polskich
Luzyc” jest bogatynianka Halina Baran, ktora tej tematyce poswigcita niemal
cala swojag prozg’. Jej powiesci z poczatku XXI wieku — Przedswit (2001),
Wiez (2004), Ciernie wichrow (2007) 1 Cien brzasku (2009) — nazwano nawet
uzycka tetralogia™. Na wyrost — faktycznie bowiem dopiero w ostatniej
z nich pisarka zdecydowanie rozwingta watki tuzyckie, narracj¢ w wielu miej-
scach inkrustowata wypowiedziami w jezyku gornotuzyckim (zdecydowanie
czesciej niz w dolnoluzyckim) i fragmentami serbotuzyckiej poezji (np. Bene-
dikta Dyrlicha), a niektorych z pojawiajacych si¢ wczesniej niemieckich bo-
haterow zastgpita serbotuzyckimi. Kolejne swoje fabuly — Stowianski ogrod
(2011), Nad doling (2013), Objawienie (2015), Switanie (2017) i Ptaki ojczy-
stych wzgorz (2020) — nasycita tuzyckimi symbolami, legendami, podaniami
oraz postaciami mitycznymi i historycznymi (takimi jak Jan Bjedrich Te$naf,
pastor w Niedowie, slawista, reformator ortografii i wydawca tuzyckiej Biblii).
Mimo Ze jest to tworczo$¢ o charakterze popularnym, czerpigca z klasycznych
rozwigzan prozy obyczajowej lub beletrystyki historyczno-biograficznej, zy-
skala zainteresowanie badaczy regionu i publicznos$ci literackiej na Luzycach
po obu stronach granicy panstwowej. Utwory pisarki ukazaty si¢ réwniez w je-
zyku gornotuzyckim i niemieckim, a jej prozie zyczliwie towarzyszyli tacy
akademiccy znawcy regionalnej historii, kultury 1 geografii, jak Tomasz Jawor-
ski, Stefan Bednarek czy Krzysztof R. Mazurski’.

Celem tego artykuhu jest opis pola tozsamosci ,,polskich Luzyc”, (re)-
konstruowanego w powie$ciach Haliny Baran, a takze analiza dawnych oraz
wspotczesnych narracji historiozoficznych i1 geopolitycznych, ktore ksztattuja
literackie wyobrazenie tego regionu w jej prozie. Aby szczegdlowo przyjrzeé
si¢ tuzyckos$ci w jej utworach, szukam w nich relacji migdzy do§wiadczeniem
lokalnym a perspektywa narodowsq (polska, niemiecka, tuzycka), postnarodo-
wa lub europejska, zwigzkow sytuacji politycznej tego regionu z jego srodowi-
skiem naturalnym i krajobrazem, §ladéw wczesniejszych tradycji i miejscowe-
go dziedzictwa kulturowego lub jezykowego, konstruktow pamieci zbiorowej

5 Woczesna powie$¢ Haliny Baran Bilgkitny omen (2000) i jej pozniejsza wersja Zmar-
twychwstanka (2004) sg poswigcone nie Luzycom, lecz Wroctawiowi.

¢ S. Bednarek, [komentarz na s. IV oktadki] [w:] H. Baran, Cieri brzasku, Wroctaw:
Eurosystem 2009.

7 Moze whasnie dlatego, ze wsrod wspierajacych pisarstwo Baran byt — i to krotko —
tylko jeden doswiadczony redaktor tekstow artystycznych, Marek Garbala, ktoéry w do-
datku specjalizowat si¢ w poezji, powiesci bogatynskiej autorki w wielu partiach sa zbyt
publicystyczne, przetadowane wyktadami i rezonerskimi dialogami, zdarzaja si¢ w nich
powtodrzenia, obraz wspotczesnych Serbotuzyczan i ich historii jest miejscami naiwny lub
schematyczny, a zasadnicze decyzje bohaterow bywaja stabo umotywowane pod wzgledem
psychologicznym.
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uwzgledniajacych przejSciowy oraz policentryczny status tych ziem w prze-
szto$ci, ale 1 projektow wspolnoty regionalnej nastawionych na terazniejszo$¢
badz przysztos¢, alternatywnych w stosunku do identyfikacji ogdlnopolskiej
czy (dolno)slaskiej.

Fabuly w prozie Baran ewoluowaty: od utworéw zaledwie wzmiankuja-
cych region i jego charakter geograficzno-kulturowy do narracji, w ktorych
tematyka tuzycka zajmuje centralne miejsce, a w gronie pierwszoplano-
wych postaci wystepuja dawni lub obecni Serbotuzyczanie. Literackg twor-
czo$¢ tej autorki (ktora jest rowniez malarkg), zorientowang na tematyke
huzycka, mozna w uproszczeniu podzieli¢ na powiesci historyczne i wspot-
czesne, zastrzegajac, ze obie perspektywy przenikajg si¢ w kilku jej tekstach.
Trafniejszy bytby prawdopodobnie podziat na utwory o historii i kulturze
stricte serboluzyckiej, opowiadajace o najwybitniejszych postaciach tej naro-
dowosci w fazie krystalizowania si¢ serbskiej identyfikacji narodowej w XIX
wieku, oraz powiesci obyczajowe o polskim — indywidualnym i zbiorowym —
doswiadczeniu Gornych Luzyc w okresie po drugiej wojnie Swiatowej oraz
w ostatnich dekadach. Tej pierwszej kategorii odpowiada dylogia Objawie-
nie i Switanie, ktérej gldéwnymi bohaterami sa tworcy i dziatacze narodowi
nalezacy do nowoczesnego tuzyckiego panteonu: kompozytor Korla Aw-
gust Kocor i poeta Handrij Zejler. Kategori¢ druga reprezentujg w zasadzie
wszystkie powiesci Baran od Przedswitu do Ptakow ojczystych wzgorz (no-
wej wersji Wiezi po ,fuzycyzacji”), oczywiscie z wytgczeniem dylogii histo-
rycznej 1 utworow o tematyce gtéwnie wroctawskiej. Jednak w pelni wpisuje
si¢ w nig dopiero Cien brzasku i publikacje pozniejsze, w ktorych huzyckosé
potraktowano jako kwesti¢ podstawowa.

Fachowa recepcja prozy Baran nie jest obszerna (dotad brakuje catoscio-
wych literaturoznawczych omowien), lecz celnie opisuje najwazniejsze prob-
lemy i motywy jej powiesci. Ludmita Gajczewska zdiagnozowata w Cieniu
brzasku formy tuzyckosci, zarowno kanoniczne (identyfikowane z gtéwnymi
historycznymi tradycjami Serbotuzyczan), jak i gteboko przeobrazone w rea-
liach wspoélczesnosci i dochodzace do glosu poprzez kulture polska®. Krzysztof
R. Mazurski przyjrzat si¢ przedstawionym w Stowianskim ogrodzie trudnym
doswiadczeniom mieszkancow $lasko-tuzyckiego pogranicza w okresie powo-
jennym, w tym tuzyckim i niemieckim autochtonom (np. Willi Hajn, sottys
Porajowa)’. Melodramatyczna konwencja tej fabuty, zdaniem badacza, sprosta-
fa takim zadaniom, jak popularyzacja wiedzy o ,,naszych Kresach Zachodnich”
oraz dawnych i terazniejszych ,,krzywdach”, ktérych Serbotuzyczanie doznaja
w Niemczech. Na proze Baran jako ,,zaangazowana emocjonalnie tworczo$¢”,

8 L. Gajczewska, Luzyckos¢ w powiesci Haliny Barari ,, Cieri brzasku”, https://www.
prolusatia.pl/ksiaznica/artykuly/199-uycko-w-powieci-haliny-bara-cie-brzasku.html [do-
step: 5.09.2022].

® K.R. Mazurski, Ogrod nie zawsze peten rozkoszy, ,,Zeszyty Luzyckie” 2012, t. 46,
s. 252-254.
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reaktywujacg zapomniang kulture i chronigcg niezafalszowang prawde o prze-
sztodci, zwrocita uwage Joanna Kapica-Curzytek'®, a powie$¢ biograficz-
ng o Zejlerze przeanalizowat serboluzycki slawista Dietrich Scholze-Sotta'".
Czgscig tej recepcji sa omoéwienia wydawnicze pidra Stefana Bednarka i To-
masza Jaworskiego, dotaczone do ksigzek Baran jako wstepy Iub komentarze
na oktadce.

Aktywne i zyczliwe przyjecie tych powiesci przez regionalistow 1 tuzyco-
znawcow $wiadczy nie tyle o literackiej warto$ci utworow bogatynskiej autor-
ki, ile o specyfice wspotczesnych badan historyczno-kulturowych, ktore taczg
naukowe podejécie do zagadnien regionu z czynng troskg o ochrone i zywot-
nos¢ jego dziedzictwa. Migdzy wierszami profesjonalnej recepcji prozy Baran
ujawnia si¢ bowiem potrzeba literackiego (performatywnego) ozywienia poje¢-
cia ,,polskich Luzyc”, (re)konstruowanego w dyskusjach i pracach naukowych
przez ostatnie pot wieku, ktorg powiesci tej pisarki po czesci zaspokajaja. Jej
utwory petnig tez funkcje ratownicza, gdyz ich autorka rejestruje trwajace zni-
kanie cennych materialnych $ladow dziejow regionu (co dzieje si¢ m.in. pod
wplywem deweloperskich inwestycji), krytycznie w tym zakresie oceniajgc
postawe wiadz i lokalnej spolecznosci, a tamtejsze kulturowe i symboliczne
zasoby wydobywa z niepamigci zbiorowej oraz poprzez fabuly przektada na
komunikatywny jezyk wspotczesnych emocji, postaw i wyobrazen. Anegdo-
tycznie mozna powiedzie¢, ze gdyby tej powiesciopisarki nie byto, trzeba by ja
wymys$li¢ dla dobra ,,polskich Luzyc”.

Luzyczanie? Szanuje...

»Ale was, Luzyczan, szanuje. Szanuje was za silng wole. 1 za to, ze historia
potraktowata was po macoszemu. Hm... i nadal tak was traktuje” — mowi polski
bohater Stowianskiego ogrodu do zaprzyjaznionego Serbotuzyczanina, miesz-
kanca ,,polskich Luzyc”!?. Los Luzyczan w powiesciach Haliny Baran okazuje
si¢ nasilonym odbiciem polskiego autostereotypu. Chociaz od wiekow z po-
$wigceniem 1 nieztomnie walczg o narodowg wolno$¢, fatalizm ich potozenia
geopolitycznego sprawia, ze ciggle padaja ofiarg silniejszego sgsiada. Tym,
co w znacznym stopniu tgczy obydwa modele omawianej prozy (historyczny

10 J. Kapica-Curzytek, Swiadomos¢ wlasnych korzeni, ,Pro Libris” 2014, nr 1-4

(46-49), s. 110-111 (rec. Nad doling). Por. tez: J. Kapica-Curzytek, Halina Baran. spot-
kanie z Ltuzycami, ,Pro Libris” 2011, nr 3 (36), s. 114-119 (sprawozdanie z dyskusji
z udziatlem Haliny Baran, serbotuzyckiego tlumacza i jezykoznawcy Alfreda Mé&skanka
oraz historyka tuzycoznawcy Tomasza Jaworskiego, ktora odbyta si¢ w Instytucie Histo-
rii Uniwersytetu Zielonogorskiego 20 pazdziernika 2011).

' D. Scholze-Solta, [rec. Halina Barafi, Switanie], ,Zeszyty Luzyckie” 2019, t. 53,
s. 189-190.

12 H. Baran, Stowianski ogréd, Wroctaw: Eurosystem 2011, s. 20.
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1 wspotczesny), jest historiozofia wywodzaca si¢ z dziewigtnastowiecznej an-
tygermanskiej koncepcji dziejoéw Stowian Zachodnich — jej literacka realizacjg
w XIX i XX wieku byly powiesci o tematyce prastowianskiej i piastowskiej,
miedzy innymi Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Wincentego Budzynskiego,
Witodzimierza Trampczynskiego, Ludwika Stasiaka czy Karola Bunscha oraz
wiele utworow powstajacych po 1945 roku w nurcie prozy ,,ziem odzyska-
nych”. W tej wizji niemiecka kolonizacja ziem na wschod od Laby nie skon-
czyta si¢ po sredniowiecznych zbrojnych najazdach, lecz w wymiarze poli-
tycznym, cywilizacyjnym i demograficznym trwa przez kolejne stulecia, stale
zagrazajac panstwowej badz kulturowej suwerenno$ci narodow stowianskich
w Europie Srodkowej. Co wigcej, polonocentryczne spojrzenie na Luzyce po-
zwala dopatrywac si¢ w potozeniu tych narodéw analogii do polskiej sytuacji
zaborowej 1 rozbiorowej, aktywujac martyrologiczng empati¢'®. Czarno-biaty
schemat relacji stowiafisko-germanskich skfania poza tym, aby obarcza¢ Niem-
cow wing za wszystkie konflikty, natomiast rol¢ ofiary przypisywaé wylacznie
polskiej lub stowianskiej stronie, a takie wydarzenia jak wypedzenie niemiec-
kich mieszkancow ,,ziem odzyskanych” po drugiej wojnie Swiatowej interpre-
towac¢ jako historyczng sprawiedliwos$¢. Autorka ,,juzyckiej tetralogii” chetnie
czerpie z tych wzoréw myslenia o przesztosci, swobodnie je przetwarzajac.
W nurcie serbotuzyckim prozy Baran bohaterowie sg przedstawiani rozwo-
jowo, poczawszy od dziecinstwa, na tle rodziny i macierzystej lokalnej spo-
tecznosci (np. wiejskiej), ktoérag muszg jednak opuscié, aby — realizujac misje¢ —
przez cate zycie stuzy¢é swoim talentem i patriotyczng aktywnoscig szerszej
wspolnocie. Historia zbiorowa w romantyczny sposob splata si¢ z biografiami
tych postaci, odstaniajac zatozenie, ze ich indywidualny potencjat artystyczny
w petni realizuje si¢ tylko jako dziejowe postannictwo w imi¢ pomy$Inos$ci no-
woczesnego, kulturowo-jezykowego narodu, przez stulecia walczacego o poli-
tyczng i duchowa suwerennos¢.

Cykl wspodtczesny opiera si¢ analogicznej wizji dtugoterminowych dzie-
jow narodu serboluzyckiego, lecz na innym schemacie narracyjnym, poniewaz
fabula rozwojowa przechodzaca w popularny Kiinstlerroman (w powiesciach
historycznych) ustepuje w nich miejsca watkom obyczajowym i romanso-
wym. Antagonistyczna opozycja Serbowie—Niemcy przeobraza si¢ nato-
miast w zmienng i wielocztonowa (niebinarng) relacj¢. Opisywana w tych

13 Martyrologiczna empatia do Serbotuzyczan pojawita si¢ w politycznych projektach
ustanowienia nowej granicy polsko-niemieckiej po drugiej wojnie Swiatowej. Por. S. Jan-
kowiak, Jakie powinny by¢ zachodnie granice Polski? Argumenty nie tylko polityczne [w:]
., Ziemie Odzyskane”. W poszukiwaniu nowych narracji, red. E. Kledzik, M. Michalski,
M. Praczyk, Poznan: Instytut Historii UAM 2018, s. 236. O polonocentrycznym interpreto-
waniu ,,reliktow stowiansko$ci” na Luzycach oraz dziataniach polskich srodowisk serbofil-
skich w drugiej potowie lat 40. XX wieku pisze Arkadiusz Kalin. Por. idem, Mit Ziem Od-
zyskanych w literaturze. Postkolonialny przypadek Ziemi Lubuskiej, Gorzow Wielkopolski:
Akademia im. Jakuba z Paradyza 2019, s. 512-515.
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powiesciach trudna mito$¢ taczy bowiem w roznych konfiguracjach Polke
z przedstawicielami trzech narodéw powojennych Luzyc (Serbem, Niemcem
lub Polakiem). Bohaterowie reprezentuja nie tylko siebie, lecz takze wtasng
narodowos¢, ktora (w cyklu wspdtczesnym) nie jest juz zastyglym konstruk-
tem nowoczesnej mysSli politycznej, lecz plastycznym tworzywem ksztatto-
wanym przez projekt wspolnoty europejskiej, rosngce przywiazanie ,,nowych
Luzyczan” do swojego regionu oraz ich empatyczng refleksj¢ nad losem wy-
pedzonych i stanem lokalnego dziedzictwa (gtownie materialnego). Chociaz
identyfikacja narodowa postaci jest w tej prozie nadal jasno zdefiniowana, nie
koliduje z wizja dobrosasiedzkich stosunkoéw oraz porozumienia ponad kon-
fliktami z przesztosci i obecnymi réznicami politycznymi badz kulturowymi.
Symbolicznym wyrazem tych podszytych obawami nadziei w Cieniu brza-
sku oraz w nastepnych powiesciach o tematyce powojennej i wspotczesnej sg
migdzy innymi zburzenie muru berlinskiego, odbudowa Bogatowic po powo-
dzi, zainteresowanie i uznanie dla ostatnich Serbotuzyczan po polskiej stronie
Nysy oraz wejscie kraju do strefy Schengen.

No i doczekajg si¢ Europejczycy, ze dzielace ich mury, wyrosnigte na agresji ludz-
kiej, zostang zburzone, zburzone jak swego czasu mur berlinski. By¢ moze ten
przetom stanie si¢ poczatkiem nowego tadu. Z pewnoscia bedzie to wazne wyda-
rzenie, pozwoli Europejczykom na poznanie wiasnych kultur, tradycji. Niewatp-
liwie znikna ciagnace si¢ jak serpentyny przygraniczne samochodowe kolejki.
1 zgoda, ale co poza tym? Nikt nie miat pewnosci, czy faktycznie ten europejski
przetom zapowiada pomys$lno$¢ krajom, ktére niczym rzeki uwolnione od tamy
wplyna do jednego oceanu? Kto wie, czy powtornie nie przyjdzie ludzkosci sta-
wiaé graniczne mury, tym razem o mocniejszej konstrukcji?'*

Model $wiata i pamigci zbiorowej w powieSciach Baran przypomina tak
zwang proz¢ matych ojczyzn z konca XX wieku w jej popularnej wersji, co
szczegodlnie widoczne na przyktad w poetyce podwojnej straty (to z jednej stro-
ny utrata domu i rodzinnego kraju na Kresach Wschodnich, a z drugiej — dewa-
stacja domdéw przystupowych, patacow, starych cmentarzy czy zabytkowych
fabryk w polaczeniu z poczuciem niezakorzenienia w nowym miejscu), ran-
dze lokalnego doswiadczenia historycznego (np. cenna wiedza o powtarzaja-
cych si¢ powodziach), obejmowaniu pojeciem autochtondéw takze Niemcow,
przenoszeniu historycznej odpowiedzialnosci na ,,dzicz ze Wschodu”, Armi¢
Czerwong lub aparat PRL, adaptacji sentymentalnej wyobrazni kresowej do
warunkéw ,,ziem odzyskanych”. Zgodnie z modelem popularnej prozy no-
stalgicznej, polskie imaginarium Kresow Wschodnich jest (do)stosowane do
opisu inkorporowanych terenéw ,,poniemieckich”, ktére w ten sposob nie sg
juz definiowane jako niczyja poétdzika przestrzen na rubiezach cywilizowa-
nego $wiata albo ziemia ,,nieludzkich” innych, zastugujacych na wypedzenie

4 H. Baran, Ciern brzasku, s. 183.
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1 zapomnienie — i1 stworzenie pustki, gotowej do zasiedlenia oraz poloniza-
cji — lecz jako wspdlna ,,mata ojczyzna” rozmaitych grup etnicznych, jezyko-
wych i religijnych'. Ten schemat w literaturze bardziej ambitnej dopelniany
jest pamigcig alternatywna, odkrywajaca skomplikowang i swoistg przesziosé¢
»kresow zachodnich” oraz niejednoznaczng tozsamos$¢ ich mieszkancow
(np. Kaszubow), a odpowiedzialno$¢ za ich spustoszenie dzielacg migdzy
przedstawicieli kilku zwasnionych narodowosci Iub systemow politycznych.
Halina Baran stosuje w swojej prozie oba wzorce mysli (post)kresowej, cho-
ciaz w pozniejszych powiesciach czesciej przewaza ten drugi.

Mimo licznych nawigzan do dawnej przesztosci Serbotuzyczan oraz ich
wielowiekowych relacji z Niemcami i Stowianszczyzna, korzenie historii roz-
wijanych w tych powiesciach siggaja przede wszystkim do wezta 1945 roku,
poczatkdw polskiego osadnictwa na ,,ziemiach odzyskanych” oraz powojen-
nego procesu ich ,,oswajania”. To oczywiste, poniewaz w tym nurcie prozy Ba-
ran chodzi o powszechne zblizenie mieszkancow regionu do tuzyckosci i ,,za-
domowienie” w niej, a nie o status prawny, histori¢ czy kulturg Serbotuzyczan
w Niemczech jako przedmiot zainteresowania polskich elit intelektualnych
lub politycznych. Takze inne sktadniki historycznego tta akcji sg wprowadza-
ne z perspektywy ,,polskich Luzyc”, a nie Serboluzyczan, w tym polonizacja
lokalnej toponimii (czgsto bez motywacji historycznej), powojenna industria-
lizacja (rozbudowa kopalni odkrywkowej), odprezenie w stosunkach z Niem-
cami w latach 70. XX wieku, masowe strajki i kryzys gospodarczy w kolejnej
dekadzie, upadek komunizmu zapoczatkowany w PRL, otwieranie granicy
z Zachodem i nawigzywanie spotecznych relacji z sagsiadami po drugiej stronie
Nysy Luzyckiej itd. Ten obraz $wiata w powieSciach Baran realizuje bowiem
jej pisarskie zatozenie, sentencjonalnie ujete w niezmiennym motcie wszyst-
kich kolejnych publikacji, poczynajac od Cienia brzasku:

Artysci takiej miary, jak Bach czy Beethoven

wysoko wznosili swoje §wigtynie.

Ja pragnetam zbudowaé dom dla wszystkich ludzi,

w ktorym by mogli by¢ szczesliwi i mogli si¢ czuc u siebie.
H.B. wedtug mysli Edvarda Griega'®.

Lektura tych powiesci nie pozostawia watpliwosci, ze ich przekaz jest kie-
rowany do polskiego czytelnika, ktéremu Baran dostarcza podrgcznej wiedzy
o historii Serbotuzyczan i najwybitniejszych postaciach ich kultury narodowej,

15 Formy i zastosowania perspektywy nostalgicznej w literaturze Europy Srodkowej

konca XX i poczatku XXI wieku w kontekscie zwiazkdw topografii i pamigci podsumowu-
jaco omawia Mariella C. Gronenthal. Por. eadem, Longing for the Empty Space — Nostalgia
and Central Europe [w:] Imagined Geographies. Central European Spatial Narratives be-
tween 1984 and 2014, eds. A. Konarzewska, M. Baran-Szottys, M. Glosowitz, La Vergne:
Ibidem Press 2018, s. 133—138.

16 H. Baran, Cien brzasku, strona przedtytutowa.
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ale to nie wszystko. Adresatem jej prozy sa przede wszystkim mieszkancy
»polskich Luzyc”, ktérym autorka nie tylko przekazuje ,,kapsute informacyjng”
o ich regionie i jego zrédlowej tozsamosci, lecz takze proponuje historiozoficz-
ng i kulturowa rame wspolnoty miejsca, gdzie moga si¢ poczuc bardziej ,,u sie-
bie”. Konstrukcja tej wspoélnoty nie wyklucza Niemcow (z pamiegci regionu),
gdyz ich nieobecno$¢ bytaby niewiarygodna, lecz przetamuje binarng opozycje
powojennej literatury ,,ziem odzyskanych” (polskie — niemieckie) poprzez do-
danie silnego pierwiastka tuzyckiego. Ten element pola lokalnej tozsamosci
reprezentuje w powiesciach Baran innosc¢, ktora w przeciwienstwie do obcosci
»poniemieckiej” jest bardziej zrozumiata i niesprzeczna z polskoscia. Luzyc-
ko$¢ w tych powieSciach oferuje tez polskim odbiorcom doznanie tutejszosci,
opierajace si¢ na genealogii stowianskiego plemienia, ktorg tatwiej przyswoic
niz germanska mitologie Slazakéw (Silingdw), znacznie przeciez popularniej-
sza w regionie przed 1945 rokiem niz potoczna stowianska etnogeneza.

Luzyce polskie, czyli transnarodowe. W stron¢ ,,bezkrwawej”
utopii

Literacka recepta bogatynskiej autorki na ,,czucie si¢ u siebie” jest pozytywna
1 politycznie poprawna, gdyz wymaga podstawowej refleks;ji historycznej, sza-
cunku dla dziedzictwa Serbotuzyczan i przestrzegania dobrosasiedzkich rela-
cji w powstajacej Europie ,,bez granic” (wewngtrznych). Autorka nie zaktada
jednak konca historii, a w jej powiesciach pojawiajg si¢ nieprzewidziane prob-
lemy lub zjawiska o skali dziejowej, jak kryzys klimatyczny czy pandemia,
ktére moga zaktoci¢ badz opdzni¢ miedzykulturowe porozumienie nad Nysg
Luzycka. Baran czujnie rejestruje zmiany zachodzace w §wiecie wspotczes-
nym. Czytelnicy moga wigc spodziewacé si¢ kolejnych perypetii, ktore zasko-
czg zakochanych bohaterow lub mieszkancéw matego Worka Turoszowskiego,
a moze nawet Serbotuzyczan, starajacych si¢ przeciez przy kazdym przeto-
mie politycznym jesli nie o wlasne panstwo, to przynajmniej o zjednoczenie
ziem tuzyckich w jednym serbskim landzie. Historiozofia i stowianska solidar-
no$¢ w tych powiesciach tracg jednak naiwnym panslawizmem. Jego wiary-
godno$¢ mozna tatwo zweryfikowac i podwazy¢. Gdyby pisarka, rezygnujac
z anachronicznej wymowy antyniemieckiej, pokusita si¢ w kolejnych utwo-
rach na przyktad o wprowadzenie do nich innej ,,plagi” ostatniego czasu, czyli
zagrozenia rosyjskim imperializmem, ktéry od wiekow propagandowo glosi
»wyzwolenie i zjednoczenie Stowian”, panslawistyczny ton w jej prozie za-
brzmiatby fatszywie.

Geopolityczne tto koncepcji historycznych i projektow narodowych, okres-
lajacych pole regionalnej tozsamosci mieszkancoéw Luzyc w prozie Haliny Ba-
ran, mozna ostroznie wyprowadzi¢ z kilku zarysowanych w jej powiesciach
punktow widzenia.
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Po pierwsze, tradycyjna niemiecka optyka postrzegania ziem nad Nysa
Luzyckapoobubrzegach tejrzeki czestouwydatniaich §lgskos¢ (m.in. wtoponi-
mii, nazwach jednostek administracyjno-terytorialnych, instytucji naukowych,
muzealnych i kulturalnych, przedsiebiorstw, sklepow, organizacji spotecz-
nych, produktow i cyklicznych wydarzen regionalnych — zwtaszcza w ,,$la-
skim” Gorlitz!7), niemal rownoznaczng z ich niemieckoscig. Gdy zgodnie z owag
optyka przyja¢, ze Slask rozciaga si¢ rowniez na zachodnim brzegu tej rzeki,
symboliczne dziedzictwo utraconego regionu i pamie¢ o jego przedwojennym
ksztalcie zyskujg miejsce realnego, wrecz fizycznego zakorzenienia, spoteczne
lub polityczne konstrukty §laskosci w Saksonii okazuja si¢ lepiej ,,ugruntowa-
ne”, za$ marzenia stowianskiej mniejszosci o swoim landzie w tym miejscu —
bardziej utopijne.

Po drugie, $laski ,,imperializm” takze po polskiej stronie — czy to fantazma-
tyczne koncepcje Wielkiego Slaska, czy raczkujaca $laska $wiadomoséé narodo-
wa na Dolnym Slasku, czy po prostu administracyjno-terytorialna praktyka sto-
sowana od lat w wojewddztwie dolnoslaskim — grozi tuzyckos$ci redukcja lub
marginalizacja. Ukryty za trzecioosobowa narracja podmiot Baran oraz prota-
gonistki jej powiesci stojg sercem i rozumem po stronie Serbotuzyczan oraz
ich historycznych praw do catego zjednoczonego obszaru Luzyc i kulturowego
dziedzictwa znajdujacego po obu stronach Nysy (natomiast ich wspotczesne
polityczne prawa do ziem serbskich sg przedstawiane wylacznie w odniesieniu
do terenow potozonych w granicach obecnych Niemiec), dlatego identyfikacja
$laska — zwigzana z tym samym obszarem — jest w tej prozie niewidoczna badz
pozbawiona znaczenia.

Po trzecie, serbotuzycki ,,interes narodowy” na przetomie XX i XXI wieku,
stematyzowany badz dyskretnie podsuwany w utworach Baran, mozna nato-
miast umiesci¢ pomigdzy ochrona status quo kurczacej si¢ spotecznosci — za-
biegami o zachowanie narodowych instytucji, kultury i jezyka — a nierealng
wizja ograniczonej autonomii, czyli zjednoczenia Goérnych i Dolnych Luzyc
w nowym, wlasnym landzie. Ta wizja nie wchodzi w kolizj¢ z ogdlnopolska
racja stanu na polskich Luzycach wschodnich, poniewaz serbscy bohaterowie
powiesci Baran nie formutujg w stosunku do tego terytorium roszczen, a fascy-
nacje 1 kompetencje regionalne jego obecnych mieszkancow przyjmuja z po-
wsciagliwg wdzigcznoscia.

Po czwarte, optyka polsko-tuzycka prowadzi do wniosku, ze istnienie ,,pol-
skich Luzyc” lezy w interesie obu stowianskich narodéw. Transgraniczne umig-
dzynarodowienie kwestii tuzyckiej sprzyja bowiem ochronie serbotuzyckiej

7" Por. R. Lorentz, Schlesische Metamorphosen. Ethnografie Gorlitzer Identitdtse-

rzdhlungen nach 1990, Bautzen: Domowina-Verlag / Ludowe naktadnistwo Domowina
2018. Autor analizuje fenomen $laskosci Gorlitz i okolic miasta z perspektywy m.in. hi-
storii politycznej i spotecznej, badan etnograficznych, praktyk kulturowych i oferty kon-
sumpcyjno-turystycznej, (samo)swiadomosci mieszkancow tego obszaru oraz ich pamieci
indywidualnej i rodzinnej, a takze w kontekscie wschodnich Gornych Luzyc.
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kultury materialnej (ktérej synekdochg sg znikajace domy przystupowe i cate
wioski pochtaniane przez kopalnie odkrywkowe — po obu stronach granicy),
redukuje badz przynajmniej problematyzuje konkurencyjna $laskos¢, zmienia
etniczno-moralna kwalifikacj¢ powojennych wypedzen i reslawizacji ,,ziem
odzyskanych” (nowi ,,polscy Luzyczanie” zajeli ziemi¢ dawnych Serbo-
huizyczan, swoich najblizszych pobratymcoéw, stusznie rugujac z niej german-
sko-$lgskich kolonizatorow!'®), stanowi przeciwwage dla dominacji metropolii
nad regionami. Takze ten punkt widzenia ujawnia si¢ w fabutach powiesci. Bo-
haterki/bohaterowie prozy Baran czasowo przebywaja we Wroctawiu, Dreznie
lub w miastach w glebi Niemiec, ale najbardziej pociagaja ich prowincjonalne
serbskie ,,stolice” Chociebuz i Budziszyn (obiektem marzen jednej z protagoni-
stek jest tez Zytawa, niedostepna, chociaz potozona tuz za Nysg), przedstawio-
ne jako pigkne, dostanie i dwujezyczne (poza ewidentnym urokiem Budziszyna
pozostale atuty sa raczej symboliczne lub hiperbolizowane'®).

Chcac wzmocni¢ efekt heterogenicznos$ci lokalnej przestrzeni, dzielo-
nej przez réozne narodowosci zamieszkujace ,,trojstyk”™, oryginalne toponi-
my pisarka zastgpuje pseudonimami (Bogatynia — Bogatowice, Zgorzelec/
Gorlitz — Gerliszkow, Porajow — Porzecze, Rybarzowice — Rubierzyce), kto-
re powracajag w fabulach kilku powiesci. Ten zabieg oczywiscie podkresla
literacko$¢ $wiata przedstawionego w jej prozie (tak jak Zdarzyce w opowia-
daniach Henryka Worcella), ale akcentuje rowniez ,,osmotyczny” charakter
pogranicza w przesztosci i wspotczesnie (jak ,,Brestaw” Andrzeja Zawady).
Autorka tak konstruuje pole regionalnej identyfikacji, by polskie Gérne Lu-
zyce zblizy¢ do przyjaznej, europejskiej niemieckosci, ,,oryginalnej” serbotu-
zyckiej tuzyckosci 1 lokalnego dziedzictwa tego obszaru. Zblizenie pierwsze
obiecuje transfer zachodnich standardow egzystencji i cywilizacji na ziemie
po wschodniej stronie Nysy tuzyckiej, a drugie utatwia czerpanie z pa-
migci miejsca, jezyka, symboli, legend 1 zwyczajow serbskiego first nation

8 Nota bene przedstawiana w kilku powiesciach Baran skala wypgdzen Serbotuzy-
czan (0sob identyfikujacych si¢ z narodowoscia serbotuzycka, a nie tuzyckich Niemcow)
po drugiej wojnie $wiatowej z terenow Goérnych Luzyc, potozonych na prawym brzegu
Nysy Luzyckiej, jest zdecydowanie przesadzona. Por. M. Tujdowski, op.cit., s. 115-119.

1 Chociebuz i Budziszyn, mimo Ze w tych miastach znajduja si¢ miejsca pamigci
i cenne zabytki kultury serbotuzyckiej (m.in. koscioty i cmentarze), dziataja serbskie or-
ganizacje spoteczno-polityczne (w tym Domowina skupiajaca wiele podmiotow), muzea
oraz instytucje naukowe (instytuty serbskie z archiwami, bibliotekami i wydawnictwami),
odbywaja si¢ festiwale kultury tuzyckiej itp., a nazwy ulic i placow w centrum sg dwuje-
zyczne (niemieckie oraz odpowiednio dolno- i gornotuzyckie), de facto sa zamieszkane
przez spotecznos$¢ niemiecka w znaczeniu narodowym, kulturowym i jezykowym.

2 Obecny panstwowy trojstyk koto Porajowa powstat wraz z ustaleniem nowej gra-
nicy polsko-niemieckiej po drugiej wojnie $wiatowej. Miejsce historycznego trdjstyku
Czech, Luzyc i Slaska (do 1815 roku) wyznacza Tabulovy kamen (Tafelstein) w okolicy
Swieradowa. W tym artykule ,,tr6jstyk” to nie tylko punkt styku granic trzech krajow, lecz
takze obszar faczacego je pogranicza.
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w sposob, ktory nikomu nie zagraza kulturowa kolonizacja. Natomiast trze-
cie zblizenie stwarza mozliwo$¢ pogodzenia przejsciowego, policentrycznego
i fantomowego statusu ,,polskich Luzyc” z poczuciem bycia u siebie miesz-
kancow regionu. Za takim odczytaniem powiesci Baran przemawia kilkuna-
stoletnia ewolucja ich historiozoficznej i geopolitycznej metaforyki. Linia
tych zmian — mimo licznych zwrotow akcji i perypetii — przebiega od ,,muru
stowianskiego przeciwko Niemcom”, ,,wielkiej rzeszy plemion stowianskich”
1,,kreséw zachodnich” przez symbolike zartocznej weglowej odkrywki oraz
melodramatycznego ,,trojkata” Polki z Niemcem i Serboluzyczaninem do eli-
zejskiego ,,stowianskiego ogrodu” i otwartego na wszystkie strony srodkowo-
europejskiego ,,trojstyku”, zblizajacego do siebie tutejsze narody i jednostki.
Na pojeciu stowianskiej macierzy, powigzanym z ideg narodu plemienno-
-kulturowego, pisarka nadbudowuje wizj¢ inkluzywnej ,,serbskiej” wspdlnoty
bez przelewu i wigzi krwi, ktorg wywodzi z etymologii tego etnonimu jako
»mlecznego rodzenstwa”. Nowa macierz opisana w jej prozie — pozwalaja-
ca ,,czu¢ si¢ u siebie” takze mieszkancom ,,polskich Luzyc” — bytaby zatem
postnarodowa utopig zbiorowej tozsamosci, szersza niz serboluzycki nardd,
zbudowang na przywigzaniu do tuzyckiego krajobrazu oraz zaangazowaniu
w rewitalizacje (po)tuzyckiego dziedzictwa, obejmujaca wszystkich Luzy-
czan bez wzgledu na ich etniczne pochodzenie (Serboéw oraz ich regionalne
,mleczne rodzenstwo”).

Migdzy ,,workiem” 1 ,,trojstykiem”. Wnioski

Halina Baran przedstawia ,,polskie Luzyce” jako wschodnig czgs¢ Goérnych
Luzyc, rozciagajacych si¢ po obu stronach Nysy Luzyckiej, ale przede wszyst-
kim opisuje najblizszy jej bohaterom mikroswiat Worka Turoszowskiego. Au-
torka wprowadza do powiesciowej rzeczywisto$ci miejscowg pamigé zbiorowsg
(przedtuzong o historig sprzed 1945 roku), materialne 1 kulturowe dziedzictwo
regionu oraz jego krajobrazowo-przyrodnicza specyfike. Tak buduje pole lo-
kalnej tozsamosci, by zmiesci¢ w nim wielowymiarowo$¢ lokalnego doswiad-
czenia. Cze$cig tego doswiadczenia sg wielkie migracje po drugiej wojnie
Swiatowej, ktore doprowadzity do niemal catkowitej wymiany demograficzne;j
w regionie, poczucie peryferyjnego potozenia wzgledem metropolii panstwo-
wych, znikomy lub niejasny zwiazek nowych mieszkancoéw z jego (regionu)
przesztoscia, tradycjami i obiektami cywilizacji materialnej, problemy z rozpo-
znaniem i nazwaniem tego, co stanowi o tamtejszej wyjatkowosci lub odregbno-
$ci na tle regiondw sasiednich oraz o polskiej identyfikacji narodowe;.
Lokalne pole tozsamos$ci zbiorowej w prozie Baran jest polem wybo-
ru, ale wyraznie ukierunkowanego intencjami i sympatiami wpisanymi
w jej powiesci. Alternatywna (wymienng) i plastyczng identyfikacje miesz-
kancow ,,polskich Luzyc” mogg obslugiwaé takie projekty, jak integracja
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z ogblnonarodowg polskoscig (realizowana dotad zgodnie z zalozeniami
panstwa unitarnego), scalenie regionu z dominujaca $laska (wroctawska)
czescig jednostki administracyjnej, eksploracja miejscowej niemieckosci,
odkrywanie, poznawanie i przyswajanie sladow tuzyckosci, a wreszcie re-
aktywacja zwigzkow z kulturg 1 spoleczno$cig Serbotuzyczan w Niem-
czech w ramach solidarnosci Stowian albo otwartej wspolnoty europejskie;j.
Upraszczajac problem, mozna stwierdzi¢, ze wieloletnia ewolucja pisarstwa
Baran prowadzi od preferencji dla tematyki wroctawskiej, poprzez zainte-
resowanie przedwojenna przeszitoscig regionu i sgsiedztwem z Niemcami,
az do jednoznacznego zwrotu ku sprawom Luzyczan. Efektem tego zwrotu
jest rozbudowywanie watkow tuzyckich w znaczeniu narodowym i lokalnym
oraz historycznym i wspotczesnym, krytyka polskiej powojennej polityki
narodowosciowej 1 drastycznych praktyk polonizacji ,,ziem odzyskanych”
oraz negacja dlugowymiarowej niemieckiej polityki w stosunku do aspiracji
Serbotuzyczan (takich jak samorzadno$¢ i autonomia). To rewizjonistyczne
nastawienie w jej powiesciach dochodzi do glosu zaro6wno w dyskursie geo-
politycznym, jak i w fabularnej prezentacji codziennych doswiadczen miesz-
kancow ,,trojstyku”, a metaforycznie — w obrazach fatalnej powodzi oraz
monstrualnych polskich i niemieckich odkrywek, ktére pochlaniaja tuzyckie
zabytki 1 cale wioski.

Wprawdzie w powiesciach Haliny Baran odzywaja si¢ echa nacjonalistycz-
nej wizji dziejow, jednak konstrukcja pola tozsamosci ,,polskich Luzyc” tej
prozie cigzy ku mysli postnarodowej lub transnarodowej. Autorka nie zapomina
o historycznej roli narodéw i dostrzega interesy nowoczesnych panstw w Euro-
pie Srodkowej, ale w swojej prozie wielokrotnie kwestionuje ich ideologiczny
przekaz, ktory zaglusza autentyczne relacje miedzyludzkie, emocje czy wspo-
mnienia, powstajace w takim miejscu i czasie, jak tuzycki ,,trdjstyk” w ostat-
nich dekadach. Mieszkancom tego obszaru pisarka podsuwa, co prawda, obraz
konfliktéw miedzy narodami, lecz dzieje si¢ to w opowiesciach o przesztosci,
natomiast wspotczesne lokalne problemy osadza w przestrzeni otwartej wspol-
noty europejskiej, ktora w wigkszym stopniu niz (niektére) panstwa narodowe
akceptuje wielo$¢ spotecznych, religijnych i kulturowych identyfikacji na tym
samym terytorium. Uciele$nieniem tego liberalnego projektu w powiesciach
Baran nie jest nowy prowincjonalny naréd powstajacy w Europie Srodkowej,
lecz plastyczna i hybrydyczna ,,tozsamos$¢ mniejsza”, czerpigca z réznych tra-
dycji i zbiorowych doswiadczen bytych Iub obecnych mieszkancow ,,polskich
Luzyc”, nieinstytucjonalna, lecz policentrycznie powigzana z kilkoma otacza-
jacymi ten obszar panstwowymi i regionalnymi metropoliami.

Kondycje bohaterow tej prozy trafnie oddajg tropy ,,worka™ i ,,tréjstyku”.
Worek Turoszowski, ktory jest tworem imperialnej polityki, industrializacji
i czystek etnicznych potowy XX wieku, byt w okresie PRL ciasng przestrze-
nig z trzech stron zamknigta granicami autorytarnych panstw, niszczong przez
odkrywke, szaber i dewastacje, szczegolnie narazong na kleski zywiotowe,
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opustoszatg i ponownie zaludniong zbieraning uchodzcéw lub poszukiwaczy
lepszego zycia, stabo jednak zwigzanych z regionem. Fantomowy ,,trojstyk”
miedzy trzema krajami, ktoéry powstal w tym miejscu po drugiej wojnie §wia-
towej, nie taczyl, lecz dzielit narody i lokalne zbiorowos$ci, a uwiezionym
w ,,worku” mieszkancom ,,polskich Luzyc” utrudniat transgraniczne kontakty
z czeskimi, niemieckimi i serbotuzyckimi sasiadami — i vice versa. Lokalna
literatura podpowiada cigg dalszy tej historii oraz regionalny sposéb jej przed-
stawiania i rozumienia. Jesli zaufa¢ opowieSciom Haliny Baran, ,,trojstyk’ nad
Nysa Luzycka w ostatnich latach moze juz spetia¢ swoja potrojng funkcje
jako jednocze$nie administracyjny (polityczny), spoteczny i migdzykulturowy
styk kilku wspotczesnych regionéw Europy Srodkowej, otwierajacych si¢ na
swoje bliskie otoczenie — policentryczne i wielonarodowe.
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Streszczenie

»Polskie Luzyce” — proba literackiej rewitalizacji. O powiesciach Haliny
Baran

Artykut opisuje pamig¢ zbiorowg oraz pole tozsamosci regionalnej wspotczesnych
mieszkancow obszaru miedzy Kwisg i Nysa Luzycka. Jest to obszar pograniczny i po-
licentryczny, dlatego autor artykutu uwzglednia zwigzki ,,polskich Luzyc” z identyfi-
kacja ogdlnopolska i serbotuzycka, ,,poniemieckimi” sladami w lokalnym krajobrazie
1 dominujaca regionalnie (dolno)slaskoscia. Z tej perspektywy omawia powiesci Haliny
Baran o tematyce tuzyckiej, analizujac historiozofi¢ i geopolityke jej prozy fabularnej,
a takze popularne tropy wykorzystane przez bogatynska pisarke, migdzy innymi meta-
fory ,,worka” i ,,trojstyku”.

Stowa Kkluczowe: Luzyce Wschodnie, Slask, regionalizm, wspolczesna polska powiesé,
Halina Baran

Summary

“Polish Lusatia” — An Attempt at Literary Revitalization: On the Novels
of Halina Baran

The article describes the collective memory and the regional identity of the contem-
porary inhabitants of the area between Kwisa and Lusatian Neisse. “Polish Lusatia” is
a borderland and a polycentric area, therefore the author of the article takes into account
its relationship with Polish and Sorbian national identification, “post-German” traces
in the local landscape and regionally dominant (Lower) Silesia. From this perspective,
he discusses Halina Baran’s novels about Lusatia, analyzing the historiosophy and geo-
politics of her fiction, as well as the popular tropes used by the writer from Bogatynia,
including the “sack” (panhandle) and “tripoint” metaphors.

Keywords: East Lusatia, Silesia, regionalism, contemporary Polish novel, Halina Baran





